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Avant-propos

En avril 2005, Lexus lancait le Lexus RX 400h hgbri
essence/électricité. Afin d'informer les servicéatdrvention
d’'urgence et de les assister pour une prise emyelar toute sécurité
du RX 400 hybride, Lexus a publié le guide d’inetion d’'urgence
Lexus RX 400h 2006.

Lorsque le Lexus RX 450h a été lancé en mars 2008puveau guide
d’intervention d’urgence a été publié a l'intentides services
d’'urgence. Bien que le RX 400h et le RX 450h sosemilaires, les
services d’'urgence doivent comprendre et savoomeagitre les
nouvelles caractéristiques du RX 450h expliquées tlaprésent
guide.

Les moteurs électriques, le générateur et I'inugysenvertisseur sont
alimentés par un circuit électrique haute tenslaus les autres
dispositifs électriques tels que les projectetasitbradio et les
instruments sont alimentés par une batterie aingliE2 volts. De
nombreux dispositifs de protection ont été intéeguéfRX 450h pour
éviter tout danger au niveau de la batterie hylmidkel-hydrure
métalliqgue (NiMH) de 288 volts en cas d’accident.

Le RX 450h est équipé de circuits électriques fonctant sous les
tensions suivantes :

« Tension maximale de 650 volts CA

« Tension nominale de 288 volts CC

« Tension maximale de 46 volts CA/CC

» Tension nominale de 12 volts CC

Caractéristiques du RX 450h :

« Remaniement complet du modéle, tant a I'extériera fintérieur.

« Adoption d’'un systéme d’ouverture/de fermeture plases et de
démarrage intelligent

« Un convertisseur-survolteur intégré a l'inverseoimgertisseur
faisant passer la tension de la batterie a 658 yaltir alimenter les
moteurs électriques.

« Une batterie hybride haute tension de 288 volts.

¢ Un compresseur de climatisation a moteur électriguge tension
de 288 volts.

« Un moteur de direction assistée électrique (EP&jeh@nsion de
46 volts.

« Des moteurs de systéme de suspension a stabitisatiive de 46
volts en option.

« Un systeme électrique de carrosserie fonctionnzug $2 volts,
avec mise a la masse négative.

« Un systeme de transmission intégrale (AWD-i) déess@vec des
moteurs électriques 650 volts avant et arriere.

« Systeme de retenue supplémentaire (SRS) : airbagsfix a
déclenchement différencié, airbags latéraux deesiegant et
arriere, airbags rideaux, prétensionneurs de aeisitle sécurité
avant et arriere et airbags protege-genoux.

La sécurité du circuit électrique haute tensioruediacteur important
lors d’'une intervention d’urgence sur le systdmgus Hybrid Drivedu
RX 450h. Il est essentiel de reconnaitre et de cenajpe les
procédures de désactivation et les avertissemigotsuht dans ce
guide.

Les autres rubriques de ce guide sont les suivantes

 Identification du RX 450h.

« Emplacement et description des principaux organesy/gtéeme
Lexus Hybrid Drive

« Désincarcération, incendie, recyclage et autresuentions
d’'urgence.

- Assistance dépannage.

RX 400h
Année-modeéle 2006-2009

RX 450h
Année-modéle 2010

En respectant les consignes de ce guide, les ssrdimtervention
d’urgence seront en mesure de prendre en chatgsies RX 450h en
toute securite.
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A propos du RX 450h

Le RX 450h est la 2e génération de la version ligbéi essence-
électricité de la série RX. Le systéiexus Hybrid Drivepropulse le
véhicule a I'aide d’'un moteur a essence et de metectriques. Deux
sources d’énergie sont donc stockées a bord dawiéhi

1. De I'essence dans le réservoir de carburant, gouenter le moteur
a essence.

2. De I'électricité stockée dans une batterie [dgohaute tension, pour
alimenter les moteurs électriques.

L’association de ces deux sources d’énergie réagibnsommation de
carburant et les rejets polluants. Le moteur anegspermet également
de recharger la batterie par le biais d’'un généraikectrique ; a la
différence d’un véhicule purement électrique, le £0h n’a pas
besoin d'étre rechargé par une source d’alimemtatiectrique
extérieure.

En fonction des conditions de conduite, 'une @ideux sources
d’énergie sont utilisées pour alimenter le véhiclgs illustrations
suivantes présentent le fonctionnement du RX 4%0is ¢es différents
modes de conduite.

O A faible accélération a basse vitesse, le véhiestalimenté par les
moteurs électriques. Le moteur a essence est.arrété

® En conduite normale, le véhicule est alimenté [pedement par le
moteur a essence. Ce dernier est également ydiserecharger la
batterie.

® Démarrage @ Conduite normale

® En cas de forte accélération, par exemple en molet@éhicule est
alimenté par le moteur a essence et le(s) motegigsirique(s).

O En décélération, par exemple au freinage, le véigécupere
I'énergie cinétique des roues et la convertit ectéicité pour

recharger la batterie.

Lorsque le véhicule est arrété, le moteur a essetrles moteurs
électriques sont hors tension. Néanmoins, le coreate établi et
le véhicule totalement opérationnel.

@ Décélération

® Arrét

® Accélération

Electricité Electricité et essence

Electricité et essence Chargement d¢ Moteur thermique arrété
(électricité batteries automatiquement
supplémentaire fourn

par les batteries)



Identification du RX 450h

Esthétiquement, le RX 450h 2010 est quasimentimgieau RX 350
classique. Le RX 450h est un SUV 5 portes. Destithtions de son
extérieur, de son habitacle et de son compartimettur sont fournies
pour faciliter son identification.

Le numéro de série du véhicule a 17 caracteressfigur I'auvent de
pare-brise, sur le plancher sous le siege pasaagat et sur le montant
de porte conducteur.

Exemple de VIN JTJBC11A-82020211

Un RX 450h est identifié par les 8 premiers carastalphanumériques
JTJBC11A.

Sous le pare-brise c6té conducteur et sur le ptareant coté passager

=i

Montant B c6té conducteur

Extérieur

O LogdR2ZLAS50h surle hayon.
® LogoHYBIRID surles moulures de porte arriére.

© Le bouclier avant et la calandre sont exclusifsnodéle hybride.

Vue % arriere




Identification du RX 450h (suite)

Intérieur

O Le combiné des instruments (indicateur de vitgssge a carburant,
témoins), situé sur la planche de bord derriekmlant, est différent
de celui du RX 350 classique.

© Un indicateur de puissance remplace le compte-tours

NOTA :
Si le véhicule est hors tension, les instrumentsainbiné des
instruments ne sont pas éclairés.

g
o iy,
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Vue du combiné des instruments




Identification du RX 450h (suite)

Compartiment moteur
® Moteur a essence 3,5 litres en aluminium.

@ Logo LEXUS HYBRID DRIVE sur le couvercle moteur plastique.
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Vue du compartiment moteur




Emplacement et description des organes du systérexus

Hybrid Drive
Organe Emplacement Description
Batterie Aire de Batterie plomb-acide alimentant les
auxiliaire 12 |chargement dispositifs électriques basse tension.
volts @
Batterie pour|Habitacle, montéBatterie nickel-hydrure métallique (NiMH)
véhicule sur la traverse |de 288 V composée de 30 modules bassd
hybride® |sous le siege  |tension (9,6 V) branchés en série.
arriere
Cables Soubassement efCables d'alimentation orange acheminant
d’alimenta- |compartiment |du courant continu haute tension entre la
tion © moteur batterie hybride, l'inverseur/convertisseur et
le compresseur de climatisation.
Acheminent également du courant alternalif
triphasé entre I'inverseur/convertisseur, les
moteurs électriques et le générateur.
Inverseur/ |Compartiment |Amplifie et convertit le courant haute Composants duexus Hybrid Drive
convertisseurmoteur tension de la batterie hybride en courant
(4] alternatif triphasé pour entrainer les motelirs
électriques. L'inverseur/convertisseur 7
convertit également le courant alternatif dii 64
générateur et des moteurs électriques (2}
(freinage a récupération d'énergie) en f 3
courant continu pour recharger la batterie © 0
hybride. 7 B
Moteur Compartiment |Assure deux fonctions : ' o
essenc® moteur 1) Alimente le véhicule. ﬂ 7] © i
2) Alimente le générateur pour recharger la
batterie hybride.
Le démarrage et I'arrét sont controlés par|le %
calculateur du véhicule.
Moteur Compartiment  |Moteur électrique a aimant permanent haute
électrique  [moteur tension a CA triphasé intégré a la boite-pant Organes (vue du dessus) et cables d'alimentatioteftension
avant® avant. Permet d’entrainer les roues avant
Générateur |Compartiment |Générateur haute tension a CA triphasé
électrique® |moteur intégré a la boite-pont et permettant de
recharger la batterie hybride.




Emplacement et description des organes du systérmexus
Hybrid Drive (suite)

Organe Emplacement Description
CompresseufCompartiment |Compresseur entrainé par un moteur
de moteur électrique haute tension a CA triphasé.
climatisation
(avec
inverseur)®

Réservoir de
carburant et

Soubassement, due réservoir de carburant fournit de

centre

I'essence au moteur thermique via une

nt
e.

tuyauterie tuyauterie d’alimentation. Cette tuyauterie
d’alimenta- se situe au centre du véhicule.

tion ©

Moteur Faux-chéssis  |Moteur électrique a aimant permanent halite
électrique |arriere tension a CA triphasé intégré a la boite-pq
arriere® arriere. Permet d’entrainer les roues arrié
ConvertisseySous la console [Convertit les 288 volts de la batterie
CC-CCO® centrale hybride en 46 volts pour alimenter 'EPS €
pour EPS et la suspension a stabilisation active en
systéme de option.

suspension g

stabilisation

active en

option

Réservoir de carburant et tuyauterie d’alimentation




Emplacement et description des organes du systérexus
Hybrid Drive (suite)

Spécifications clés

Moteur essence :Moteur aluminium 245 ch (183 kW) 3,5 litres

Moteurs électriques

Avant:
Arriere;

Transmission

Batterie hybride

Poids a vide :
Réservoir carburan
Caisse :

Carrosserie :

165 ch (123 kW), a aimant permanent
67 ch (50 kW), a aimant permanent

. Automatique (transmission variable en continu a

commande électrique)
NiMH étanche 288 volts
2 110 kg

65 litres

Monobloc acier
Panneaux acier

Nombre de places :5

Caisse monobloc acier




Systéme d’ouverture/de fermeture des portes et de
démarrage intelligent

Le systeme d’ouverture/de fermeture des portes dédharrage intelligent du
RX 450h emploie un émetteur-récepteur qui commumnapec le véhicule et
permet a celui-ci de reconnaitre la clé lorsqu'eieprocheUne fois reconnue,
la clé intelligente permettra a I'utilisateur deveéouiller/verrouiller les portes
sans appuyer sur ses touches et de faire démanréhicule sans avoir a
l'insérer dans le commutateur de démarrage.

Caractéristiques du systeme :

» Fonctions passives (a distance) de verrouillagefdéuillage des portes,
d’'ouverture/fermeture du hayon électrique en optibde démarrage du
véhicule.

» Touches de verrouillage/déverrouillage des 5 patesa télécommande.

* Touche d'ouverture/fermeture du hayon électriquegion sur la
télécommande.

» Clé métallique escamotable pour verrouiller/dévdgiltier les portes et la
boite a gants.

Le RX 450h est équipé de deux types de clés igegites :

e Clé type télécommande

» Clé type carte

La carte est congue pour se ranger dans un pditefetueffectue les mémes
fonctions que la clé-télécommande mais ne possasldgtouches.

Portes (verrouillage/déverrouillage)

Il existe plusieurs méthodes pour verrouiller/déweitler les portes.

» Appuyer une fois sur la touche de verrouillageadg&lécommande pour
verrouiller toutes les portes, y compris le haympuyer une fois sur la
touche de déverrouillage de la télécommande powardsuiller la porte
conducteur, appuyer deux fois pour déverrouillatde les portes.

« Toucher le capteur placé derriére la poignée extiégide la porte
conducteur lorsque la clé est proche du véhicule géverrouiller la porte
conducteur. Toucher le capteur placé derriére ignge extérieure de la
porte passager avant lorsque la clé est prochélgiawe pour déverrouiller
toutes les portes. Toucher le capteur de verrgagilidune des portes avant
ou appuyer sur la touche de verrouillage du hayar perrouiller toutes
les portes.

» Insérer la clé métallique escamotable dans larged®ila porte conducteur
et tourner une fois dans le sens des aiguillesedimantre pour
déverrouiller la porte conducteur ; effectuer ucosel tour pour
déverrouiller toutes les portes. Pour verrouiltertes les portes, tourner la
clé une fois dans le sens inverse des aiguillesedinontre. Seule la porte
conducteur est dotée d’'un verrou extérieur que peut actionner avec la
clé métallique.

k@

Bouton de dégagement

Clé type télécommande

Clé métallique escamotable pour le
verrouillage des portes

Bouton de
dégagement

4

Yy

]

0

Clé type carte et clé métallique escamotable pouetrouillage des portes

Capteur tactile de
déverrouillage

Capteur tactile de
verrouillage

|

Utilisation de la clé métallique

Capteur tactile de déverrouillage de
porte conducteur et capteurs tactiles
verrouillage

Verrou de porte conducteur




Systéme d’ouverture/de fermeture des portes et de
démarrage intelligent (suite)

Hayon (verrouillage/déverrouillage)
Il existe plusieurs méthodes pour verrouiller/déveitler le hayon.

e Appuyer sur la touchi de la télécommande pour verrouiller toutes les
portes, y compris le hayon.

» Appuyer sur le bouton de verrouillage du hayonr(ilistration) pour
verrouiller toutes les portes, y compris le hayon.

» Appuyer deux fois sur la touca de la télécommande pour déverrouiller
toutes les portes, y compris le hayon.

e Toucher la commande d’ouverture du hayon (voisthation) lorsque la
clé intelligente est a proximité du hayon pour daéoller/ouvrir le hayon.

Ouverture/fermeture du hayon électrique en option
Il existe différentes méthodes pour ouvrir/ferneehlyon électrique en option.

e Appuyer sur la touch@} de la télécommande et la maintenir enfoncée
pour ouvrir/fermer le hayon électrique.

» Appuyer sur la commande de hayon électrique sguéé tableau de bord
pour ouvrir/fermer le hayon.

» Appuyer sur la commande de fermeture du hayonré&aet(voir
illustration) située au bas du hayon pour fermédragon.

NOTA :
Une commande spécifique permet de désactiver taifond'assistance du
hayon.

Clé-télécommande

e

Commande
d’ouverture de
hayon

“~“Bouton de déverrouillag
de hayon

Bouton de verrouillage et commande d’ouverture ayoh

Commande de fermeture du hayon , . .
électrique en optic Commande de hayon électrique en optio

=]

Commandes de hayon électrique en option

Commande de désactm
de la fonction d’assistance du

hayon

Commande de désactivation de la
fonction d’assistance du hayon




Systéme d’ouverture/de fermeture des portes et de
démarrage intelligent (suite)

Démarrage/arrét du véhicule

La clé intelligente a remplacé la clé métalliquassique et le bouton-poussoir
de démarrage avec témoin d’état du véhicule intégegmplacé le commutateur
de démarrage. Il suffit que la clé intelligentet soproximité du véhicule pour
que le systéme fonctionne.

» Sans pression sur la pédale de frein, le premjanigur le bouton POWER
ameéne le systéme en mode accessoires, le secancetadit le contact, et
le troisieme appui coupe le contact.

Séquence de l'allumage (pédale de frein relachée) :

Contact

Appui

» Le démarrage du véhicule prend la priorité sur tesutres modes de
l'allumage ; il s’effectue en enfongant la pédadefidin et en appuyant une
fois sur le bouton POWER. Lorsque le véhicule aaléé) le témoin d'état
sur le bouton POWER est éteint et le ténRREADY sur le combiné des
instruments est allumé.

 Si la pile de la clé-télécommande est déchargéiéisentla méthode
suivante pour démarrer le véhicule.
1. Placer le cbété avec embléme Lexus de la télécomenandtre le
bouton POWER.
2. Dans les 5 secondes aprés émission du signal saampayer sur le
bouton POWER tout en enfoncant la pédale de frentémoin
READY s'allume).

* Une fois le véhicule démarré et opérationnel (t&nREADY allumé), il
peut étre arrété en I'immobilisant complétementattant le levier de
sélecteur en position P et en appuyant une foikedamuton POWER.

» En cas d'urgence, pour arréter le véhicule samsiobiliser, maintenir le
bouton POWER enfoncé pendant plus de trois secofadte procédure
peut étre utile sur les lieux d’un accident sémbinREADY est encore
allumé, s'il est impossible de placer le leviersééecteur en position P et si
les roues motrices tournent toujours.

-10-

Mode d’allumage

Témoin d’état du bouton POWER

Arrét Eteint
Accessoires Orange
Contact Orange
Pédale de frein enfoncée Vert
Véhicule démarré Eteint

(témoin READY allumé)

Anomalie

Orange clignotant

POWER

b

Bouton POWER
avec témoin d’état intégré

Modes d’allumage
(pédale de frein relachée)

Séquence de démarrage
(Pédale de frein enfoncée)

Reconnaissance de la clé intelligent
(Lorsque la pile de la clé intelligente €

(1]

déchargée)




Fonctionnement du systemé exus Hybrid Drive

Lorsque le témoilREADY est allumé sur le combiné des instruments, le
véhicule peut étre conduit. Cependant, le moteagsance ne fonctionne
pas au ralenti comme une automobile classiqueraade et s'arréte
automatiquement. Il est important de reconnaitaeetomprendre

I'utilité du ttmoinREADY situé sur le combiné des instruments.
Lorsqu’il est allumé, il informe le conducteur geevéhicule est sous
tension et opérationnel méme si le moteur a essesicarété et le
compartiment moteur silencieux.

Fonctionnement du véhicule
e Surle RX 450h, le moteur a essence peut s'areédémarrer a tout
moment lorsque le ttmoREADY est allumé.

* Ne jamais supposer que le véhicule est hors tensimuement parce que
le moteur thermique est arrété. Vérifier systémagiment I'état du témoin
READY . Le véhicule est hors tension lorsque le ténREADY est éteint.

» Le véhicule peut étre alimenté par :
1. Les moteurs électriques uniguement.
2. Le moteur a essence uniquement.
3. Une combinaison des moteurs électriques et du matessence.

» Le calculateur du véhicule détermine le mode detfonnement du
véhicule afin d’optimiser la consommation de cagmtiret de réduire les
rejets polluants. Le RX 450h 2010 possede troisesal® conduite
sélectionnables : le mode HYBRID SNOW (neige), s EV (électrique
seul) et le mode ECO (économie). Ces modes peétensélectionnés a
I'aide du menu de I'affichage multi-informations imaussi des
commandes ENTER sur le volant et sur ce méme affiehLe mode
sélectionné est indiqué par un témoin.

1. Mode HYBRID SNOW : Lorsqu'il est activé, ce modeaia
stabiliser le véhicule pendant une accélératiormbde SNOW
modeére la force motrice produite en fonction dadle de la
pédale d'accélération. Sur les modéles a transonisstégrale, si
les roues avant patinent, la force motrice d’asstst du moteur
électrique arriére est optimisée pour accroitstdailité au
démarrage.

2. Mode EV : Lorsque ce mode est activé, et lorsquices
conditions sont réunies, le véhicule est proputsdg(s)
moteur(s) électrique(s) alimenté(s) par la batteyieride.

-11-

3. Mode ECO : Lorsque le conducteur active ce modaydrise
I’économie de carburant pendant les trajets quipmotent des
freinages et des accélérations fréquents.

o

ST,
T,
29

Commutateur
multi-informations

mmutateux

Commutateu
ENTER

MENU

Commutateur multi-informations

1 E |
8] ©O0N OOFF 8] ©O0N OOFF 4 @©O0N OOFF

NEE

Affichage mult-information:

Témoin et affichage multi-informations




Batterie pour veéhicule hybride

Le RX 450h emploie une batterie haute tension géhicule hybride
(HV) constituée de modules scellés au nickel-miéyadirure (NiMH).

Batterie hybride

La batterie hybride est logée dans un boitier higt@ solidement fixé a la

traverse de plancher de I'habitacle, sous le sifgfre. Ce boitier

métallique est isolé de la haute tension et didgipar un couvercle dans

I'habitacle.

La batterie hybride se compose de 30 modules Nilésb tension
(9,6 volts) branchés en série pour produire emv2&volts. Chaque
module NiMH est anti-fuites et scellé dans un leoithétallique.

L’électrolyte des modules NiMH se compose de patasslcalin et
d’hydroxyde de sodium. L'électrolyte est absorbésdas plagues de

batterie et forment un gel qui ne doit pas fuirnmeén cas de collision.

Dans le cas improbable d’une surcharge de la bgttes modules
évacuent directement les gaz a I'extérieur du wédipar le biais d’'une
tuyauterie de mise a l'air libre.

Batterie hybride

Tension de la batterie 288V

Nombre de modules NiMH de la batterie 30

Tension d’'un module de batterie NiMH 9,6V
Dimensions d’un module de batterie NiMH 18,5 x 382 x 86 mm
Poids d’'un module NiMH 1,5kg
Dimensions de la batterie NiMH 630 x 1080 x 180 mm
Poids de la batterie NiMH 69 kg

Organes alimentés par la batterie hybride

Moteur électrique avant .
Inverseur/convertisseur .

Compresseur de .
climatisation

Convertisseur CC/CC pour I'EPS et la suspensidaliilisation active

Moteur électrique arriére
Cébles d'alimentation
Générateur électrique

Recyclage de la batterie hybride

La batterie hybride est recyclable. Contacter $ridtiuteur Lexus le plus
proche :

Batterie hybride




Systéme 46 volts

Le RX 450h est équipé d'un circuit électrique devdlis qui alimente le
moteur de la direction assistée électrique (EP#&sanoteurs de la suspension
a stabilisation active (qui agit sur les barrebitatrices avant et arriere) en
option.

* Ce circuit électrique de 46 volts ne comporte pabatterie rechargeable.
Il est alimenté par le courant de la batterie fddarapres réduction de sa
tension par le convertisseur CC-CC situé sousraale centrale.

» Les cébles 46 volts acheminent le courant du ctéigseur CC-CC jusqu’a
'ECU du systéme EPS (prés de la colonne de dinectious la planche de
bord) et jusqu’a 'ECU de la suspension a stalitiseactive en option
(sous l'aire de chargement).

* Encas d'anomalie de la batterie hybride, le motieusystéme EPS est
alimenté en survoltant le courant de la batterigliaire de 12 volts.

NOTA :
Le courant 46 volts a un potentiel de producticardplus grand que le courant
12 volts.

-13
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\v Moteur d’assistance

ECU de
direction
assistée
électrique

Systéme de direction assistée électrique 46 volts

Moteur de barre stabilisatricé"meur de barre stabilisatrice active arriere
active avant

ECU de suspension a
stabilisation active
Convertisseur CC-CC

Systéme de suspension a stabilisation active 46 galoption




Batterie basse tension

Batterie auxiliaire

Le RX 450h est également équipé d’'une batterid@malpde 12 volts.
Cette batterie auxiliaire alimente le circuit étapie du véhicule comme
sur un véhicule classique. Elle est mise a la migde négatif) sur le
chassis métallique du véhicule.

La batterie auxiliaire est située dans I'aire dargement. Elle est
dissimulée sous un couvercle du c6té conductewéHticule.

NOTA :
Une étiquette apposée sous le capot indique I'ezapiant de la batterie
hybride (batterie de traction) et de la batterieila@ire de 12 volts.
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Couvercle de batterie

Batterie auxiliaire 12 volts

dans l'aire de chargement

(["BATTERY LOCATION

This vehicle has two|[Ce véhicule est equlpé
types of battery: |deux types de batteries:
Nickel-Metal (DBatterie & I'hydrure

Hydride Battery de nickel metallique
(Traction Battery)| (Batterie de traction)

@Lead Acid Battery |@Batterie a acide et

@ @ (Auxiliary Battery| plomb(Batterie auxi-
for accessories, liaire pour les feux,
lights, etc.) les accessoires, etc.)

ENPLACENENT DES BATTERIES )

Ny T -EEiE .
19714-y3y | B BB E
Zg?(ﬁ:%ﬁgg v T U= | WEHARFHERER
° BET §
BES s | onsmEm s
@BNyFYU— (52T QBRI ( HHRIGEN
\ TR -S0OHREDA)| BREANBHASER) )

Etiquette indiquant 'emplacement des batteries




Sécurité haute tension

La batterie hybride alimente le circuit électridumute tension en courant
continu. Des cables d’alimentation haute tensiasiji et négatif) de couleur
orange situés sous le plancher du véhicule rdbkelmatterie a
I'inverseur/convertisseur. L'inverseur/convertissgégre un circuit qui
amplifie la tension de la batterie hybride de 2&%8 volts CC.
L’inverseur/convertisseur produit du courant alsifririphasé pour alimenter
les moteurs électriques. Des cables d’'alimentatbant
I'inverseur/convertisseur et les organes hautadar{snoteurs électriques,
générateur électrique, compresseur de climatigati@s occupants du véhicule
et les services d'intervention d'urgence sont isalé la haute tension par les
systémes suivants :

Systéeme de sécurité haute tension
« Un fusible haute tensio® assure une protection contre les courts-circuits
dans la batterie hybride.

» Les cables d'alimentation haute tension positifégatif® branchés sur la
batterie hybride sont commandés par des relaisalement ouverts 12
volts ©®. Lorsque le véhicule est hors tension, les r&aigpent le courant
provenant de la batterie hybride.

/N\AVERTISSEMENT :
Le systéme haute tension peut demeurer sous tgosipria 10
minutes aprés arrét ou désactivation du véhicutarRviter des
brhlures graves voire une électrocution mortellate¥ de couper,
d’ouvrir ou méme de toucher tout cable ou compodargystéeme haute
tension (de couleur orange).

» Les cébles d’alimentation positif et nég#ifsont isolés de la carrosserie
métallique du véhicule. Le courant sous haute ¢ensst transmis par ces
cables et non par la carrosserie métallique dwuéhiOn peut donc
toucher sans danger la carrosserie parce gu'¢llecdée de tout composant
sous haute tension.

* Un systeme de détection des anomalies de mismadae® surveille en
permanence la présence éventuelle de fuites hengmnh vers le chassis
métallique lorsque le véhicule est en marche. Erd@nomalie, le

calculateur du véhicule hybrid@ allume le témoin principA sur le
combiné des instruments et I'affichage multi-infations indique
“CHECK HYBRID SYSTEM?" (vérifier systeme hybride).
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Airbags et prétensionneurs de ceintures de sécurité

Equipements de série

¢ Des capteurs électroniques de choc frontal (2) mamités dans le
compartiment moteu® comme illustré.

¢ Des prétensionneurs de ceintures de sécurité asahmontés pres de la base
des montants B.

¢ Les prétensionneurs de ceintures de sécurité @asa@t montés dans les
montants 08B.

e L’airbag frontal conducteur a déclenchement difiéié® est monté dans le
moyeu du volant.

¢ Un airbag frontal passager avant double chambgzkeichement différencié
@ est intégré a la planche de bord et se déploieglgssus de la planche de
bord.

¢ Le module des dispositifs de retenue supplémesté8RS)®, qui contient un
capteur de choc, est monté sur le plancher squlahaghe de bord, en avant du
levier de sélecteur.

e Les capteurs électroniques de choc latéral avauiso(® montés pres de la base
des montants @.

* Les capteurs électroniques de choc latéral arf®reont montés pres de la
base des montants@.

¢ Les airbags latérau® sont montés dans les dossiers de siége avant.

¢ Les airbags rideau® sont montés le long de I'aréte extérieure des amst
du pavillon.

+ Les airbags protége-geno®sont montés a la partie inférieure de la planche
de bord c6tés conducteur et passager avant.

« Les airbags latéraux arrié® sont montés dans les dossiers de siége arriére.

¢ Appuis-téte actifs (dispositif mécanique non pycbt@que) sur les sieges
avant (voir description a la page 24).

Equipements en option
+ Le systeme de sécurité pré-collision en option gemg un systeme de
détection a radar et un prétensionneur pyroteckerégmoteur électrique.
Pendant un événement pré-collision, un moteurrédeet tend les
ceintures de sécurité avant. Lorsque le danggrasse, le moteur
électrique inverse son action. Lorsque les airlsagdéploient, les
prétensionneurs pyrotechniques fonctionnent nommehe.

VAN AVERTISSEMENT :
Le systeme SRS peut demeurer sous tension jusgusac@ndes aprés
arrét ou désactivation du véhicule. Pour éviter Be@lures graves voire
mortelles suite au déploiement accidentel d’'un casapt SRS, éviter de
percer les composants SRS.
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Capteurs de choc électroniques et airbags latéraux

Générateurs de gaz

Airbags frontaux, prétensionneurs de ceinture dargé,
airbags protége-genoux, airbags rideaux de série




Airbags et prétensionneurs de ceintures de sécuritguite)

NOTA:

Les airbags latéraux montés dans les dossiersatgEssavant et les airbags
rideaux peuvent se déployer indépendamment ledemautres.

Les airbags proteége-genoux se déploient simultanéavec les airbags
frontaux.

Capteur d'airbag latéral Prétensionneur de  Airbag rideau

Airbag latéral de siége avant ceinture de 3 .
Airbag frontal passager sécurité avant Capteur d’airbag Prétensionneu
latéral arrier de ceinture de
Airbag protége-genou& / seécurité arrierg

Airbag

F > Iggeral de
{--—- siege

Capteurs L Ty arriére

d’airbags

frontaux

Airbag protége-genoux

== Se=p
Airbag frontal conduct‘::/d7 / \
Airbag latéral de siege ava Capteur Prétensionneur de

i 4 Prétensionneur de drairbag latéral ceinture de
Capteur d'airbag latéral ceinture de sécurité e SécUTité arrire
avant Airbag rideau

Schéma des dispositifs SRS

Intervention d’'urgence

A leur arrivée, les services d’intervention d’urgermoivent suivre leurs
procédures standard pour les accidents automobhéssnterventions
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Airbags frontaux, airbags protége-genoux, airbatgraux dans les dossiers de
siéges avant et arriére, et airbags rideaux

Airbag protége-genoux et générateur de gaz
impliquant le RX 450h peuvent étre gérées commdesuautres
véhicules, a I'exception de la désincarcératios,ideendies, du
dépannage, du recyclage, des fuites, des prengiessiis et de




I'immersion pour lesquels des consignes spécifigoes fournies dans
ce guide.

/N\ AVERTISSEMENT :

* Nejamais supposer que le RX 450h est hors tension unigueme
parce qu'il est silencieux.

e Vérifier systématiquement le statut du ténREADY sur le
combiné des instruments pour savoir si le véhiestesous ou horg
tension. Le véhicule est hors tension lorsquern®iBREADY est
éteint.

¢ Sile véhicule n'est pas mis hors tension avantinteevention
d'urgence, il y a risque de blessures graves vuiogtelles en cas
de déploiement inopiné des dispositifs de retenpplémentaires
(SRS), ou encore de brllures graves et de chocsiglees
provenant du circuit électriqgue haute tension.

>

Désincarcération

« Immobiliser le véhicule
Caler les roues et serrer le frein de stationnement
Amener le levier de sélecteur en position P (Park).

« Désactiver le véhicule
Les deux procédures suivantes permettent de nfiettghicule hors
tension et de désactiver la batterie hybride, iggaditifs de retenue
supplémentaires et la pompe d’alimentation.
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Serrer le frein de stationnement

Placer le levier de sélecteur
en position “P”




Intervention d’urgence (Suite)

Désincarcération (suite)

Procédure #1

1.
2.

Vérifier I'état du témoirREADY sur le combiné des instruments.

Si le ttmoinREADY est allumé, le véhicule est sous tension et
opérationnel. Désactiver le véhicule en appuyaatfais sur le
bouton POWER.

Le véhicule est déja désactivé si les témoins dobowe des
instruments et le ttmolREADY sont éteintsiNe pasappuyer sur
le bouton POWER car le véhicule risquerait de déenar

Si la clé intelligente est facilement accessildegarder a au moins
5 meétres du véhicule.

Si la clé intelligente est introuvable, débrandadratterie
auxiliaire 12 volts (située sous un couvercle dai® de
chargement) afin d’éviter toute réactivation acotdéée du
véhicule.
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Véhicule désactivé
(ttmoinREADY éteint)

Commande électrique
d’ouverture de hayon

Déposer le couvercle de batterie
auxiliaire

Batterie auxiliaire 12 volts
dans l'aire de chargement




Intervention d’urgence (Suite)

Désincarcération (suite)

Procédure #2 (procédure applicable si le bouton POBR n’est pas

accessible).

1. Ouvrir le capot et déposer le couvercle du compamit moteur.

2. Déposer le couvercle de la boite a fusibles.

3. Retirer le fusibldG2 MAIN (vert, 30 A) dans la boite a fusibles
du compartiment moteur (se reporter a l'illustrajicS'il est
impossible de reconnaitre le bon fusible, retioesstles fusibles de
la boite a fusibles.

4. Débrancher la batterie auxiliaire 12 volts situéessun couvercle
dans l'aire de chargement.

NOTA :

Au besoin, avant de débrancher la batterie awelib2 volts,
repositionner les sieéges a réglage électriquejioegrvitres,
déverrouiller les portes, et ouvrir le hayon dr#gope du réservoir de
carburant. Un levier d’ouverture manuelle de lapeade réservoir de
carburant se trouve derriére un panneau situécodiducteur de I'aire
de chargement (voir l'illustration dans la sectissistance dépannage,
page 30). Lorsque la batterie auxiliaire 12 vo#isd&branchée, les
commandes électriques ne fonctionnent pas.

/\ AVERTISSEMENT :

Le systeme haute tension peut demeurer sous tqgosgpria 10
minutes aprés arrét ou désactivation du véhicuteurReviter des
brhlures graves voire une électrocution mortelldte¥ de couper,
d’ouvrir ou méme de toucher tout cable ou compodargystéme
haute tension (de couleur orange).

Le systeme SRS peut demeurer sous tension justjs&céndes
apres arrét ou désactivation du véhicule. Pourendles bralures
graves voire mortelles suite au déploiement acdelatiun
composant SRS, éviter de percer les composants SRS.

Si les procédures de désactivation ci-dessus nespepas étre
appliquées, procéder avec précaution car le cirdialimentation
haute tension, les dispositifs de retenue suppléiren et la
pompe d'alimentation peuvent ne pas étre désactivés
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Levier de déverrouillage a distance d
capot moteur

Mécanisme d’ouverture du capot
moteur

Déposer le couvercle du compartimer
moteur

Déposer le couvercle de la boite 3
fusibles

Fusible 1G2 MAIN (vert, 30 A)

Emplacement du fusible 1G2 MAIN dar
la boite a fusibles du compartiment

moteur

Batterie auxiliaire 12 volts dans I'air
de chargement

U




Intervention d’urgence (Suite)

Désincarcération (suite)

- Stabiliser le véhicule
Lever le véhicule au niveau des (4) points situgsctement sous les
montants avant et arriére.

Ne pas placer le cric sous les cables d’alimentdtaute tension,
I’échappement ou le circuit d’alimentation.

NOTA :

Le RX 450 h est équipé d'un systéme de controlia geession de
gonflage des pneus dont la conception empécheadtzer la tige de
valve de la roue qui integre un émetteur. Sil'oope la tige de valve

avec une pince coupante ou si I'on enléve le capueh I'on dévisse
la valve, le pneu se dégonfle.

Tige de valve métallique avec émette

Le RX 450h peut étre équipé en option d’'une suspemeumatique.
En cas de collision, d'incendie ou de dysfonctionaet, une fuite
d’air peut se produire et entrainer un abaissenhenthicule.

« Accéder aux victimes Points de leva
Elimination du verre/des vitres
Le RX 450h peut étre équipé de vitres latéraleatasm verre
feuilleté dont les propriétés sont similaires desetlu verre du
pare-brise. S'il est nécessaire d’enlever une l\atiérale avant,

utiliser les mémes techniques que pour le parebris Points de levage UL VRS EIEE:
montée sur la roue

<R
===y,
R0

Présence des dispositifs de retenue supplémen{SiRS)
Les services d'intervention doivent redoubler dglance lors
d’'une intervention & proximité des airbags et désemsionneurs
de ceinture de sécurité non déployés. Les airbragsaiix a
déclenchement différencié se déploient automatigméen une
fraction de seconde.

Dépose/déplacement des portes
Les portes peuvent étre déposées a l'aide desetgeaiyis de
désincarcération classiques : manuels, électrigulagdrauliques.
Dans certaines situations, il peut s'avérer plagdale faire levier
sur la caisse pour dégager et desserrer les ctesnié

Abaissement de la suspension pneumatique

-21-



Intervention d’urgence (Suite)

Désincarcération (suite) AIRBAG RIDEAU
7 . AIRBAG RIDEAU
Dépose du pavillon
Le RX 450h est équipé d'airbags rideaux.
Lorsqu'ils ne se sont pas déployés, la dépose aimgl pavillon T
n'est pas recommandée. Pour accéder aux victirdespuger la N

i le du pavillon  lintérieur des | -=
partie centrale du pavillon a l'intérieur des lorayes, comme AT
illustré. De cette facgon, les airbags rideaux,d@énérateurs de 'iéﬁﬁ\wig‘..
gaz et leurs faisceaux de cablage resteront intacts ’l}\

NOTA :
L’emplacement des airbags rideaux est indiqué’iustration ci-
contre (d’autres détails sur les composants figueampage 17).

Déplacement de la planche de bord
Le RX 450h est équipé d'airbags rideaux. Lorsquidsse sont pas
déployés, la dépose compléte du pavillon n'esrpesmmandée,

AIRBAG LATERAL
AIRBAG PROTEGE-GENOUX

pour éviter d’endommager les airbags, leurs géeéraide gaz ou Identification des airbags latéraux, rideaux etgge-genoux

leurs faisceaux de cablage. En solution de rechédingst possible
de déplacer la planche de bord selon la techniqdedified Dash

Roll ». Section a déposer

Générateur de gaz d’'airbag S€ction a deposer
rideau conducteur

Iy
=

Générateurs de gaz d'airbags rideaux

Section du pavillon a déposer
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Intervention d’urgence (Suite)

Désincarcération (suite)
Coussins de levage
Les services d'intervention ne doivent pas plagercbussins de
levage sous les cables d'alimentation haute tenkémihappement

ou le circuit d’alimentation.

Repositionnement du volant et des sieéges avant
Les commandes de volant inclinable/télescopiquie esiéges sont

représentées sur les illustrations.

NOTA :

Le RX 450h peut étre équipé en option d’'un régldgéongueur du
coussin de siége conducteur. Si le conducteun@sté contre le
tableau de bord, il est possible de changer ladeagdu coussin de
siége en rehaussant ou en abaissant la partiedwaoussin. La
commande du réglage de longueur du coussin ennoggitrouve a
I'extréme gauche du panneau de commandes du siége.

P

— 7l QS
< II@ =

Commande de réglage de la
longueur du coussin de siege
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Commandes de réglage électrique de

siéges avant

Commande du réglage de longueur

coussin de sieége conducteur en opti

du
on



Intervention d’urgence (Suite)

Désincarcération (suite) Appui-téte
Dépose des appuis-téte actifs
Les dossiers des deux sieges avant du RX 450detésg
d’appuis-téte actifs. Ces appuis-téte actifs sestdispositifs
mécaniques, et non pyrotechniques, congus pour aideluire les
blessures au cou en cas de collision arriére.

Module
supérieur

Aucune méthode spéciale n’est requise pour dépeseappuis- inférieur
téte. Appuyer sur le bouton de dégagement et seulappui-téte
pour le déposer.

Appui-téte actif avant

NOTA :

Le RX 450h est équipé d'un rétroviseur intérieur
électrochromique. Le miroir du rétroviseur contiane petite
guantité de gel scellé entre deux plaques de verre.

Vue en coupe du
rétroviseur

Revétement électrochromique

Rétroviseur intérieur électrochromique
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Intervention d’urgence (Suite)

Incendie

Approcher et éteindre I'incendie en suivant legiques appropriées de lutte
contre les incendies des véhicules recommandéda piPA, I'lFSTA ou la
National Fire Academy (USA).

« Agent extincteur

L’eau s’est avérée un agent extincteur approprié.

« Attaque initiale du feu

Attaquer le feu rapidement et de fagon agressive.

Empécher les eaux d’écoulement d’entrer dans lesszoritiques.

Il est possible que les services d'interventiompuissent pas identifier
un RX 450h avant que le feu n'ait été éteint etlgaepérations de
dépannage ne commencent.

* Incendie de la batterie hybride

En cas d’incendie de la batterie hybride NiMH, desvices
d’intervention doivent utiliser un jet d’eau ou lteau pulvérisée pour
éteindre les flammes dans 'habitaaléexception decelles qui
consument la batterie hybride.

/N\ AVERTISSEMENT :

L'électrolyte de la batterie NiMH est un alcalinustique (pH
13,5) corrosif pour les tissus humains. Afin ddtémle risque de
blessures a la suite d’un contact avec I'électm|ytorter un
équipement de protection approprié.

Les modules de la batterie sont logés dans undpaitétallique et
l'acces y est limité.

Afin d'éviter des blessures graves voire mortedlés suite de
brhlures ou d'un choc électriquee jamais enlever ou percer le
couvercle de la batterie haute tension, méme enl'tasendie.

Sans intervention, les modules de batterie NiMHR2U450h brilent
rapidement et peuvent trés vite étre réduits edresr I'exception des
éléments métalliques.
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Lutte offensive

Normalementl'incendie de la batterie hybride peut étre colétr

efficacement en I'arrosant avec de grandes quartigau a une
distance de sécurité afin de refroidir les modaldjacents & un point
inférieur a leur point d’inflammation. Les autresdnles en feu, s'ils
ne sont pas éteints par I'eau, se consumeront gif@mes.

Cependant, ih’'est pasrecommandé d’arroser copieusement la batterie

hybride du RX 450h car sa conception et son empianéne
permettront pas un arrosage adéquat et en touidtéguar les
ouvertures de ventilation disponibles. Il est dmamommandé que le
responsable des services d'intervention laissattztie hybride du RX
450h se consumer entiérement.

Lutte défensive

Si la décision a été prise de lutter contre ledediacon défensive,
I'équipe d'incendie devra se tenir & une distareséturité et laisser
les modules de batterie NiMH se consumer. Lorsatie ¢utte
défensive, les équipes d’intervention peuventagiliun jet d'eau ou de
I'eau pulvérisée pour protéger les zones avoisasaotl contrbler la
direction de la fumée.



Intervention d’urgence (Suite)

Récupération/recyclage de la batterie hybride NiMH

Dépannage
Lors d'un dépannage, immobiliser et désactivegleiaule si ce n'est pas déja

fait. Se reporter aux illustrations des pages 1IBet.e couvercle de batterie
hybridene doit jamais étre ouvert ou déposé méme en cas d’ince&itien il
y a risque de brQlures graves, de chocs électrigueiélectrocution.

* Immobiliser le véhicule
Caler les roues et serrer le frein de stationnement
Amener le levier de sélecteur en position P (Park).

» Désactiver le véhicule
Les deux procédures suivantes permettent de nhetiéhicule hors
tension et de désactiver la batterie hybride, iggoditifs de retenue
supplémentaires et la pompe d’alimentation.

Procédure #1

1.
2.

Vérifier I'état du témoirREADY sur le combiné des instruments.
Si le ttmoinREADY est allumé, le véhicule est sous tension et
opérationnel. Désactiver le véhicule en appuyaastfais sur le
bouton POWER.

Le véhicule est déja désactivé si les témoins dobawé des
instruments et le ttmolREADY sont éteintsiNe pasappuyer sur
le bouton POWER car le véhicule risquerait de déanar

Si la clé intelligente est facilement accessildegarder a au moins
5 metres du véhicule.

Si la clé intelligente est introuvable, débrandhdratterie
auxiliaire 12 volts (située sous un couvercle dai® de
chargement) afin d’éviter toute réactivation acotdéée du
véhicule.

Procédure #2 procédure applicable si le bouton POWER n’est
pas accessible

1.
2.
3.

Déposer le couvercle du moteur.

Déposer le couvercle de la boite a fusibles.

Retirer le fusibldG2 MAIN (vert, 30 A) dans la boite a fusibles
du compartiment moteur comme illustré en page 20
impossible de reconnaitre le bon fusible, retioesstles fusibles de
la boite a fusibles.

Débrancher la batterie auxiliaire 12 volts situéessun couvercle
dans l'aire de chargement.
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Le nettoyage de la batterie hybride peut étre eftepar I'équipe de dépannage
sans se préoccuper des écoulements ou déversePamtgle plus amples
informations concernant le recyclage de la batteylride, contacter le
distributeur Lexus le plus proche :



Intervention d’urgence (Suite)

Déversements
Le RX 450h contient les mémes fluides que les awtdhicules Lexus, a

I'exception de I'électrolyte NiMH utilisé dans latterie hybride. L'électrolyte
de la batterie NiMH est un alcalin caustique (pkbl8orrosif pour les tissus

humains. Cependant, I'électrolyte est absorbégsaplaques et ne doit

normalement pas fuir ni se déverser méme si un laakfubatterie est fissuré. a la suite d'un contact avec I'électrolyte, porter équipement de
Une collision grave pouvant briser a la fois letieoimétallique de batterie et le protection approprié.

module est trés rare.

De méme que I'on utilise du bicarbonate de soude peutraliser un
déversement d’électrolyte de batterie plomb-aadajtilise une solution

d’acide borique ou du vinaigre pour neutralisedémersement d'électrolyte de

batterie NiMH.
NOTA :

Les agents d’intervention peuvent ne pas étrerimésrdes risques d’exposition
a I'électrolyte NiMH lorsqu’ils administrent lesgmiers soins a une victime.
L'exposition a I'électrolyte est peu probable sanfcas de collision grave ou
d’erreur de manipulation. Suivre les directives/antes en cas d’exposition.

/\ AVERTISSEMENT :
L'électrolyte de la batterie NiMH est un alcalinustique (pH 13,5)
corrosif pour les tissus humains. Afin de limiterisque de blessures

e Porter un équipement de protection
Ecran anti-éclaboussures ou lunettes de sécueiséécrans de casque
rabattables ne sont pas acceptables pour les dévemss acides ou
alcalins.
Gants en caoutchouc, latex ou nitrile.
Tablier adapté pour les alcalins.

A cause de la structure de la batterie et de latiéal’électrolyte libre contenu Bottes en caoutchouc.

dans les modules NiMH, une fuite d’électrolytetels peu probable. Si une
fuite se produisait, il ne serait pas nécessaitla déclarer en tant que

e Projections
Effectuer une premiere décontamination en retieswétements

déversement de matiere dangereuse. Les intervamantgju’a se contenter de affectés et en les mettant au rebut de fagon afipeop

suivre les recommandations contenues dans le prgsieie.

En cas d’'urgence, on peut obtenir les fiches siinples du fabricant (MSDS).

* Manipuler les déversements d’électrolyte NiMH eilisaint les
équipements de protection suivants :

Ecran anti-éclaboussures ou lunettes de séclLeigeécrans de casque

rabattables ne sont pas acceptables pour les dévemss acides ou
alcalins.

Gants en caoutchouc, latex ou nitrile.

Tablier adapté pour les alcalins.

Bottes en caoutchouc.

* Neutraliser I'électrolyte NiMH
Utiliser une solution d’acide borique ou du virraig

Rincer les zones touchées a I'eau pendant 20 nsinute
Transporter la victime dans I'établissement dessaigdicaux le plus
proche.

* Inhalation sans incendie
Dans des conditions normales, il N’y a pas d'éroissie gaz toxiques.

Inhalation avec incendie

Des gaz toxiques sont émis comme sous-produiis denhbustion.
Tous les agents d'intervention dans la zone néignadgdevront porter
I'équipement de protection approprié, y comprisappareil
respiratoire autonome.
Evacuer la victime de I'environnement dangereua étansporter dans
un endroit sdr et la mettre sous oxygene.
Transporter la victime dans I'établissement desaigdicaux le plus
proche.

Solution d’acide borique - 800 grammes d'acidedpegidans 20 litres  «  |ngestion

d’eau.

Premiers secours

Ne pas provoquer le vomissement.

Faire boire de grandes quantités d’eau a la victifimede diluer
I'électrolyte (ne pas essayer de faire boire dau’a une personne
inconsciente).

Intervention d’'urgence (Suite)
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Premiers secours (suite)
En cas de vomissement spontané, maintenir la \@écéivec la téte vers
le bas et vers I'avant pour réduire les risquesphigxie.

Transporter la victime dans |'établissement desaigdicaux le plus
proche.

Immersion

Le métal de la carrosserie d'un véhicule hybridensergé ne présente pas de
potentiel haute tension, il n'est donc pas dangedeue toucher.

Accéder aux victimes
Les intervenants peuvent accéder aux victimedettekr les
procédures de désincarcération normales. Il ngdaais couper,

percer ou méme toucher les composants et cablés teasion de
couleur orange.

Récupération du véhicule
Si un véhicule hybride est partiellement ou totalatimmergé, il se
peut que les intervenants d'urgence ne puisserétpatr s'il s’est

désactivé automatiquement. Procéder a la récupgmti RX 450h en
suivant les recommandations suivantes :

1. Sortir le véhicule de 'eau.
2. Sipossible, évacuer I'eau du véhicule.

3. Suivre les procédures d'immobilisation et de dégatibn
expliquées en page 18.
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Assistance dépannage

L’assistance dépannage du Lexus RX 450h peut fitretwée comme sur tous
les véhicules Lexus classiques, a I'exception tiraents indiqués dans les
pages suivantes.

L’assistance dépannage Lexus est disponible pefelpétiode de garantie de
base.

Levier de sélecteur

Comme sur la plupart des véhicules Lexus, le RXh45Q équipé d’'un levier
de sélecteur a grille comme représenté sur I'iaiigtn. Mais le levier de
sélecteur du RX 450h comprend une position S quineela sélection de six
niveaux de frein moteur.

Remorquage
Les modeles RX 450h a transmission intégrale doiga remorqués avec les

guatre roues soulevées du sol. A défaut, cela gib@mdommager gravement
des composants du véhicule.

» Le levier de sélecteur peut étre déplacé de ldipo$t a la positiorN en
établissant le contact, en appuyant sur la pédafesth puis en déplacant
le levier de sélecteur en position N.

» Sile levier de sélecteur ne peut pas étre déplada positiorP, un bouton
d’annulation de verrou de sélecteur est fourni grekevier comme indiqué
sur lillustration.

« Siaucune remorqueuse n’est disponible, il estiplessn cas d'urgence de
remorquer le véhicule avec un cable ou une chaicreehé a I'ceillet de
remorquage ou aux crochets arriére. Cette méthoidemiquement étre
employée sur route revétue, sur de courtes distaetce faible vitesse.
L'ceillet se trouve avec les outils dans I'aire dargement, comme illustré
ala page 31.
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Emplacement de montage de I'ceillet
remorquage

Crochet arrier

Emplacement des crochets arriére




Assistance dépannage (suite)

Dispositif d'ouverture électrigue du hayon

Le RX 450h est équipé d'une commande d’ouvertwgetdtjue du hayon. En
cas de coupure de I'alimentation 12 volts, le hayemeut pas étre ouvert
depuis I'extérieur du véhicule.

Le hayon électrique peut étre ouvert manuelleméntde du levier comme
indiqué sur l'illustration.

Dispositif d’'ouverture électrique de la trappe dsarvoir de carburant
Le RX 450h est équipé d’'une commande d’'ouvertigetdtjue de la trappe de
réservoir de carburant. En cas de coupure de Baltation 12 volts, la trappe
de réservoir de carburant ne peut étre ouverteemila commande d'ouverture
manuelle située a l'intérieur de I'aire de chargetne

/\ AVERTISSEMENT :
Le RX 450h est doté d'un systéme de retenue desngessence
dont une des caractéristiques est une pressiomiateu réservoir
plus élevée que celle d’un véhicule classiquenSiuvre
manuellement la trappe du réservoir de carburamystéme
automatique de réduction de la pression interne&bervoir ne
fonctionne pas. Lorsqu’on ouvre ensuite le bouaf®néservoir
dans ces conditions, de la vapeur d’essence s@ssion, et peut-
étre méme de 'essence, s’échappe du goulot ddissagge. C'est
pourquoi il faut alors ouvrir le bouchon lentemeitavec grande
précaution.
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de hayon

~Hayon, vue de l'intérieur
"du véhicule

G@j Hayon

électrique en

option

Commande d’ouverture manuelle du hayon

de réservir de carburar

Commande d’ouverture électrique de
trappe de réservoir de carburant

Commande d’ouverture manuelle de
trappe de réservoir de carburant

la




Assistance dépannage (suite)

Roue de secours

Le cric, les outils, I'ceillet de remorquage etda& de secours sont rangés aux
emplacements indiqués sur l'illustration.
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Eillet de
remorquage
cric et outils

Outils, cric, ceillet de remorquage et roue de secdans |'aire de chargement




Assistance dépannage (suite) . _ _
* Pour désarmer I'alarme antivol, déverrouiller latp@ I'aide de la touche

de la clé-télécommande, de la clé métallique estateoou du capteur
tactile de poignée de porte. L’activation ou le démage du véhicule
désarmeront aussi I'alarme antivol.

Démarrage du véhicule a I'aide de cables volants

Il est possible de brancher une batterie de sesouiga batterie auxiliaire 12
volts si le véhicule ne démarre pas et si lesunstnts du combiné des
instruments sont faiblement éclairés ou éteintjioe la pédale de frein est
enfoncée et le bouton POWER enfoncé.

La batterie auxiliaire 12 volts est située danisd'ade chargement. Si la batterie
auxiliaire de 12 volts est déchargée, il est imimbssl’ouvrir le hayon. Mais il
est possible de brancher une batterie de secdaiiscdine positive de la batterie
auxiliaire 12 volts qui se trouve dans la boftegitfles du compartiment
moteur.

e Ouvrir le capot et déposer le couvercle du commpamit moteur.

» Déposer le couvercle de la boite a fusibles etiplevcouvercle de la borne
positive.

» Brancher le cable positif de la batterie de secsurda borne positive de la
batterie auxiliaire.

« Brancher le cable négatif a la masse.

» Placer la clé intelligente a proximité du véhicwappuyer sur la pédale de
frein et appuyer sur le bouton POWER.

Levier de déverrouillage a distance d Mécanisme d’ouverture du capot
capot moteur moteur

NOTA :

Si le véhicule ne reconnait pas la clé intelligagees le branchement
d’une batterie d'appoint au véhicule, ouvrir eerefer la porte conducteur
pendant que le véhicule est désactivé.

Borne positive

Si la pile de la clé intelligente est déchargémir iembléme Lexus contre
le bouton POWER pendant la séquence de démarragephs de
précisions, voir les instructions et les illusivas de la page 10.

* La batterie hybride haute tension ne peut pasdémearrée a I'aide de
céables volants.

Immobiliseur et alarme antivol
Le RX 450h est équipé de série d'un immobiliseut’ehe alarme antivol.

Branchements des cables volants

« Ainsi, seule une clé intelligente programmée pé&mairer le véhicule.
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